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K232/2023 __
KUPNA ZMLUVA

llrżavreta pe-dl`a §5 588 a nasl. laik. c. 4U.."'If){i4 Zb. Občiansl-áeltch záknnltíka
lrledzi lýlnitn lŕtlnltlvngłllti strallamíz

predávajúci: Obec Lipumŕé
Lipevci if. 59. 9±l(_i I4 |_.ipclve
IČO: ÜÜ ĺåĺlň 54l. DIČ: 3()3l(ll4787
Zast. Daĺseu Ktlvácstwnu. starnstkptl nbce
fďalcj len ..predávąilĺlei"/ na jednej strane a

ku pujúea: Eva Nagyuvá, rcld. Nagy-'us-'á
Ohiíialtka SR

trvale bvtuln .Iarná 50. *~)4() I4 Zemianska Olča
fd`alej len ..l<upu_il'lea"`/ na strane druhej.

článok 1
Predmet zmluvy

Predávajúci predáva nehnutel'nnsti bližšie Špecifiknvane v Ělán|<u E bode 3. tejto zmluvy
lttlptljúcej. látnrá tieto nehnLlte|`nc±sti kllpllje a lladobúda dn výltlcltáhn vlastníctva v rozsahu 1/!
|‹: celku.

Predávajúci je nprávlterlýŕ predať nehnuteľnosti uvedene: v clánktl 2 búde 3. na lñálúllade
tnzflnesenia Obecrleltn zastupitelstva v l..ipnvnm Č. 2]-04/.?.Ü23 z.cl d na 3Ü.Û4.EÜE3. zverejlienýln na
l.'ll`adne_i tabuli predávajúcehch dňa 28.Ü4.l023. Zámer predaja nehnLltel`nclsti bol scllválený
uznesením Obecnehn zasttlpiteľstva v Ljpnvnln Č. IS-(.)3.f2t')E3 zn dňa 23.03.2Ü23 a zverejnenjý" na
úradnej tabuli pl'edáva_il.'lcehe dňa 2=‹'l.().Í"›.2U23.

článok 2
Predmet prevodu

l. Predávajtiei vlastni vn vý'ltli.":nOm vlastníctve nel1nLltel`nclst` ttapísanú v katastri
nehnLllel`l1nsti vedeltclm Ülkresltýltt l'lradc›m Komárno. katastrálny cldbclr. pre Okres Komárno. Obec
Lipnve a katastrálne územie Lipnvé.. na liste vlastníctva Č. 197. a te:
- pozelnnk - parcela registra KN Č. 640. druh pnzemktl clrrlá půda ve výlnere IS l 55 ml.
v celnsti.

2. Geonletricláy'-'In plánnln vylintnveným MHl.(}I;`0 s.r.e.. sú sidlnlrl Záhradnícka ló.
Knmárnp. IČOI 35 9?4 (H2. Č. plánu: 35974672-SÍÄ7:/Zĺlłľ zn dňa lĺ}.lÜ.2Û22. úradne nvercn_vlTl
Oltresným úradclm Knlnárncl. l~:atastI`áll1}-*' ndbnr dňa |8.| |..'łÜ23. ped Č. I l?7!EO?.2 bpli I parcely-'
registra KN ii. 640. druh pnzemktl Orná pôda vo výrrlele 15 I 55 Iná ndč-lcnene l1nvt`›vvtvnl`el1e
parcely. a tu:
- pnľzelrlok - parcela registra „C“ KN Č. 639/34. druh pn;ŕ`.elT1|‹u záh rada vn v`_vn"lel`e 374 1112.
- pnzelnnlt - parcela registra KN Č. 640/49. druh pozemku Ezastavaná plocha a nádvorie vn

výlttcre 349 má.
- pozemok - parcela 1`eg.istl'a KN Č. 640/140. druh pnzernktl druh pcnzeľnkll zastavaná plocha a

nádvnrie vn vz;-'mere 77 m2.
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3. Predmetom prevodu podľa tejto zmluvy sú nehnuteľ'nosti v k.ú. Lipové:
- pozemok - pa reela registra ...(Í“ KN Č. 639/34. druh pozemku záhrada vo výmere 374 mi.
- pozemok - parcela registra „C“ KN Č. 640/49. druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie

vo výmere 349 mi.,
- pozemok - parcela registra „C“ KN č. 640/140. druh pozemku druh pozemku zastavaná
plocha a nádvorie vo výmere 7? mi.
(ďalej spolu len ..predlnet prevodu"]

článok 3
Kúpna eena

1. Kúpna cena za predlnet prevodu bola stanovená znaleekým posudkom výhotoveItý'In Ing.
.ltlI`ajoln Nagýoln PhD. Č. N2023 na sumu II 8?2.- EUR [slovom jedenásťtisíc
oselnstosedelndesiatdva eur).

2. Zmluvné straný sa dohodli. že ku kúpnej cene podľa bodu 1. tohto článku zmluvý bude
prípočílaná suma vo výške 200.- EUR (slovom dvesto eur). tituloln lĺlhradý výdavkov
predávajúceho na vypracovanie znaleckého posudku.

3. Kupujúca sa zaväzuje uhradiť sumu vo výške I2 072.- (slovom dvaltásťtisíc
sedemdesiatdva eur) na účet predávajúceho vedený vo Všeobecnej úverovej banke. a.s.. IBAN:
SK35 0200 0000 0000 2262 E142. VS: 322023 najneskôr do l0 (desiatich) dní od podpisu tejto
zmluvý oboma zmltlvnýlni stranami.

4. Ktlvedeltelntl sposobu predaja asposobu úhradý kúpnej ccný sa ktlpujúca zavíjztl_je
a predávajúci s níln súhlasí.

S. Predáv`ajt'lci je oprávnený odstúpiť od tejto kúpnej zmluvý v prípade. ak kupujúca riadne
a včas netlhradí kúpnu cenu a výdavok predávajúceho na výpracovanie znaleckého posudku
podľa bodu 3. tohto článku zmluvý.

článok 4
Technický stav

Predáv`ajúei výhlasuje. ze kupujúcej umožnil zozrlálniľ sa s predmetoln prevodu.
Ktlptljúca výhlasuje. že ku dňu podpísanía tejlo zlnluvý si predmet prevodu dôkladne prezrela.
bola oboznámená a vzala na vedornie technický a právný stav' predmetu prevodu a predmet
prevodu v stave akom stojí a leží bez výhľad preberá do svojho vlastníctva.

článok 5
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

Zmluvné straný sa dohodli. Ž pl`ed£tvąiúci odovzdá predlnet prevodu do užívania
ktlpujúeej dňom ttbdržaltia kúpne_i cený v plnej výške podľa článktl 3 tejto zmltlvý. a to v stave
známom z obhliadky. bez potrcbý spí sanía osobitnélto protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu
prevodu.

Cl
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článok 6
Nadobudnutie vlastníctva

1. Kupujúca nadobudne predmet prevodu do výlucneho vlastníctva dňom právoplatnosti
rozhodnutia Okresného úradu Komárno. Katastrálny odbor o povolení vkladu vlastníckeho práva
do katastra nehntltcl'rIostí.

2. Na základe vzájomnej dohodý zmluvných strán. návrh na vklad do katastra nehnutel'ností
podá na základe udeleneho splnomocnenia Jl.|Dr. Zuzana Smatanová. advokátka. so sídlom
Nádvorie Eurôpý- Estônský dom c. 36. 945 Oi Komárno najneskôr nasledujúci pracovný deň po
obdržaní písolnl1elto.ŕ“elnailováho potvrdenia o obdržaní kúpnej ceny podľa elánku 3 bodu 3. tejto
zmluvý na účet predávajúce|`lo.

Predávajtici sa zaväzuje zaslat' J UDr. Zuzane Smatanovej. advokátke písomne/emaíilovć
potvrdenie bezodkladne. najneskôr vsak nasledtljúci pracovný deň po pripísaní kúpnej cený podľa
clánktl 3 bodtl 3. tejto zmluvý na l.'ltI:e1 predávajt'lceho.

3. V pl`ípade. že zo straný' pl'ísltlŠIteltt› okresného úradu. katastrálneho odboru dôjde k
prerušeniu konania o povolení vkladu vlastníckeho práva do katastra nehnutelnosti. zmluvná
straný sa zaväzujú poskýtnúť si navzá_iom maximálnu súčinnost' tak. abý boli prekážký vkladtl
odstránené a bezodkladne doálo k povoleniu vkladu. V prípade. áe prísltlšný Okresný úrad.
katastrálny' odbor návrh na vklad zalnietnc. alebo zastaví sú zmluvne strany' povinne bezodkladne.
najneskôr však v lehote 3 (troch) pracovných dní od v'ýdania takéhoto rozhodnutia. si vrátiť
plnenia. ktoré si navzájom poskýtli.

článok 7
Osobitná ustanovenia

I. Predávajúci týmto preblastlje. že:
a) je oprávnený podpísať túto zmluvu a plniť záväzky v nej tlvedená.
b) na predmete prevodu neviaznu žiadne právne vadý. t'arc-hý. dltłobý. vecne bremená.

práva tretích osôb alebo ine obmedzenia budúcich vlastníckych práv kupujúcej.
c) ncvýkonal žiadne právne ani fakticke úkoný. ktoré budú mat`. alebo bý mohli mat' za

následok vznik takýchto vád. tiarch. dlžôb. vecných brelnien. alebo inýclt obmedzení budúcich
vlastníckych práv kupu_iúcej.

d) nehnuteľnosti nie sú v Ě-asc podpisu tejto zmluvý a ani v budúcnosti nebudú predmetom
inej ako tejto zmluvý. na základe ktorej bý vlastnícke a užívacie práva k nehnuteľnostiam v plnom
rozsahu alebo v čiastolíĺznoln rozsahu. nadobudla akákoľvek iná osoba ako ktlpujúca.

e) nehnuteľnosti. ktore sú predmetom prevodu podľa tejto zmluvý nie sú predmetom
iiiíadnelto súdneho sporu. výkonu rozhodnutia. eitekučnálto konania.

2. Predávajúci výhlasujc. že je oprávnený s predmetom prevodu nakladať.
Účastníci zmluvý výl*llasujL't. že zmluvu tlzatvorili na základe ich slobodnej vôle. zlnluva nebola
uzatvorená v tíesni. zmluvu si prečítali. jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu zmluvu
vlastltortlčtte podpisujú. Ücastníci zmltlvý zároveň prehlastljú. ich zmluvná vol`nost` nie je
obmedzená a sú plne spôsobili k pI`ávnýIn lĺlkonont.
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článok 8
Spracúvanie osobných údajov

I. Spracúvaníe osobných údajov vzlnluve je nevýhnutne na plnenie zmluvy. ktorej
zmluvnou stranou je dotknutá osoba podľa Č`|. Ó odseku I píslnena b) Nariadenia Eurôpskeho
parlamentu a Rady (L-LÚ) 20l(iŕ'6?'1} zo dňa 27. apríla 20|6 o ochrane fyzických osôb pri
spracúvaní osobných údajov a o voI'noln pohybe takýchto údajov. ktorým sa zrtlišhtje smernica
95_ŕ'4ó/ES (ďalej len „Nariadenie GDPR`").

2. Osobná údaje ktIptljt'lcel'lo nehnuteľností v rozsahu: meno. ,':rr'ít*:t*í.'a'.í‹ti. r`otl'ntí ,oi*ír.*:t-`í.vkri.
.-:.t'ril'um i-rmrirĺtŕriíu. r`ricĺ1-ní dí.vít`i. uu'I'e.vu l'l'tv:rĺtího p‹`.lh_t-tu. šłtitntl ,orí.t'ít.r.i`rtr.›st'ni r.i.='.'l.'Í.‹:.= hurtkritdhrl iitiftr.
budú spracúvane podľa §5 588 Občianskeho zákonníka a podľa ti 42 odseku 2 písmena a) zákona
e. 162/19'-)5 z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnutel`nostiam
(katastrálný zákon).

3. Spracúvanie teleľôltnelto cisla. resp. e-mail adresy' je nevyhnutná na úíšelý oprávnených
záujmov prevádzkovateľa podľa Cl. 6 odseku I písmena l`) Nariadenia GDPR pre komunikáciu
s dotknutou osobou pred Llzatvorenim zmluvy.

4. Osobne údaje budú po podpise zmluvy v zmysle zákona poskytnuté katastrtl
nehntltcľností.

5. Osobne' údaje uvedená v z.mluve budú spracúvarlé celých l0 l`okov nasledtljúcich po roku.
ktoreho sa týkajú.

článok 9
Záverečná ustanovenia

I. Táto zmluva je platná dňoln poclpísaltíajej účastníkmi. Do povolenia vkladu v`lastníckeho
práva do katastra nehnuteľností sú úliíastníci tejto zmluvy viazaní v zmluve prejavenou vôľou a
svojilni podpismi na tejto zmluve. Táto zmluva nadobúda účinnost' v zmysle je 4'/'a ods. I zákona
Č. 40/1964 7.b. v znení neskorších predpisov v spojení so zákonom El lť'2000 Z. v znení
neskoršíclt predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na 'zzvebovom sídle
predávajúceho. Účinky prevodu vlastníckeho práva k predmetu prevodu nastavajú dňom
nadobudnutia. právoplatnosti rozhodnutia príslušnelto okresného úradu. katastrálneho odboru o
vklade vlastníckeho práva v prospech kupujúceho.

2. Z.mIuva sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopísoeh. zktory'-`cl`l po I (jednoln) obdrží
predávajúci a kuplljúca a I (jeden) rovnopis bude potlžitý na vykonanie konverzie zmluvy do
elektronickej podoby a následne k podaniu elektronickámtl návrhu na vklad vlastníckeho práva
a práv zpredkupneho práva do katastra nehnuteľností azároveň zostane uložený" vspise
vadvokátskej kancelárii JLlDr. Zuzany Slnatanovej. advokátky. so sídlom Nádvorie Eurôpy.
Estônsky dom t".:. 36. 945 (ll Kolnárno.

3. Všetky zmeny' adodalký k tejto zmluve sú platne' len v písomnej forme apodpísané
obidvoma zmluvnými strarlami na tej istej listine.
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4. Práva a povinností zlnluvných strán neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými
ustanoveniami Občianskeho zákonníka. najmä § 588 anasl. v platnom znení aostatnými
vseobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.
5. Zmluvné strany sa dohodli. že odmenu za vypracovanie kúpnej zmluvy asprávny
poplatok za vklad do katastra nehnuteľností hradí v plnej výške kuptljúca.
6. Účastníci zmluvy splnomocňujú .I L_.lDr. Zuzanu Smatanovú. advokátktl. so sídlom
Nádvoríe Europy. Estčlnsky dom č. 36. 945 Ol Kolnárno na vykonanie konverzie listinného
dokumentu do elektronickej podoby. podanie návrhu na vklad vlastníckeho práva do katastra
nehnuteľností elektronicky so zaručeným elektronickým podpisom. prijímať doručované
rozhodnutia a iné písomnosti. podávať opravné prostriedky' a vzdávať sa ich. opravovat` v tejto
zmluve chyby v písaní a počítaní. ako aj iné zrejmé nesprávností. ako ipodpisovaľ zmeny
adodatky ku tejto kúpnej zmluve súvisiace sodstránením chýb vpísaní. počítaní aíných
zrejrných nesprávností. .IUDr. Zuzana Smatanová. advokátku svojiln vlastnoručným podpisom na
tejto zmluve splnomocnenie prijíma.
7. .ll_JDr. Zuzana Smatanová. advokátka. tlpozorrlila účastníkov zmluvy na platobné
podmienky dohodnuté v článku 3 tejto zmluvy. Účastníci zmluvy' vyhlasujú. že sa oboznámílí
s týmito podmienkami a ze .I LJDT. Zuzana Smatanová. advokátka. so sídlom Nádvoríe Europy.
Estônsky dont č. 36. 945 Ül Komárno ich oboznámila s tým. že má s poisťovňotl Kooperativa a.s.
uzavreté poistenie zodpovednosti za Škodu spôsobenú výkonom povolania na sumu 500.000.-
EUR.
8. Zmluvné strany poverilí vyhotovením tejto zmluvy .lU[)r. Zuzanu Smatanovú. advokátku
so sídlom Nádvorie Europy. Iĺstônsky dom č. 36. 945 0l Komárno.
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JUDr. Zuzana SMATANOVÁ
advolltătlta
§45 It Itomárltatttådvoria Európyč
:zĚ:`m2O53312 lčchăz 358

__f"i`\§\  
JU Dr. Zuzana SMATANOVÁ
advokátku
94501 liomàmuhldveriu EurópyC.36
DlC:=nnD5Jm lćo: 42 368 545
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